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 A message from THE PASTOR FR. MIGUEL  
 

Dear sisters and brothers in Christ, 
 
     The Feast of St. James in our parish was an expression of our faith, community, and culture. 
This year, our festivities spanned three days, each one filled with joyful prayer, spirited activities, 
and the warmth of shared heritage. Through language, music, food, and fellowship, we honored 
one of parish patron saints St. James the Apostle and strengthened the bonds among our parish 
family as part of our unification.  
  
     We began our celebration on Friday evening, as parishioners and friends gathered in anticipa-
tion for the trilingual Mass—a moving tribute to our multicultural community. The parish groups 
entered showing their banners and symbols of St. John Bosco-St. James Parish while the music 
resonated with the voices in different languages. Fr. Kris reminded us in his homily that like St. 
James, we too are pilgrims called to journey together in faith. After Mass, the celebration contin-
ued in the parish garden, transformed into a delicious buffet with Latin American and Polish dish-
es and desserts. Each dish was lovingly prepared and offered by families and groups to share a 
piece of their heritage. Acho, our parish audiovisual engineer for special events, played music 
while attendees conversed and built connections over shared meals, reflecting the intercultural 
nature of the parish.  
 
     Saturday morning focused on sports, volleyball and soccer games took place in a friendly 
competition. In the afternoon, a special event awaited: our own “Santiago de Compostela Way,” 
modeled after the famous pilgrimage in Spain. Parishioners and guests set out on a journey 
around the parish neighborhood, stopping at specific stations to learn about St. James the Apostle 
deepening our understanding of his faith and sacrifice. As evening fell, the community continued 
with a Worship Music concert at the stage in the parish parking lot followed by watching a film 
about the life and legacy of St. James.  
 
     The final day of our celebration brought the parish together for a joyous culmination of food, 
music, and family fun. Starting in the early morning, parish volunteers and groups prepared tacos, 
pozole, empanadas, kielbasa, fresh fruit, virgin piña coladas and more. Parish youth sold tradi-
tional “Aguas Frescas,” which were available throughout the sunny day. Music was the heartbeat 
of the day, with music bands performing throughout the afternoon making us dance to the rhythm 
of Cumbia, Banda, and even Spanish rock! Children bounced joyfully on brightly inflatables and 
rode on a colored choo choo train. Raffles added the perfect suspense to the parish festival. Win-
ners received applause, but the true reward was the shared excitement and sense of belonging 
among the crowd.  
 
     The Feast of St. James had brought us together in prayer, fun, and celebration, reminding us of 
the strength we find in our diversity and the joy we share as a parish family. We honored not just 
one of our patron saints, but the living Body of Christ in our midst.  
I am deeply grateful to every volunteer, every guest, and every moment that made this celebration 
so special. As we look ahead to next year, we do so imitating St. James walking with faith wher-
ever God leads us, even when the path is difficult.  
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Queridas hermanas y hermanos en Cristo, 
 
     La Fiesta de Santiago Apóstol en nuestra parroquia fue una expresión de nuestra fe, comunidad 
y cultura. Este año, nuestras festividades duraron tres días, cada día lleno de oración alegre, ac-
tividades animadas y la calidez de la herencia compartida. A través del idioma, la música, la 
comida y el compañerismo, honramos a uno de nuestros santos patrones de la parroquia, y fortalec-
imos los lazos entre nuestra familia parroquial continuando con la unificación.  
 
     Comenzamos nuestra celebración el viernes por la noche, cuando los feligreses y amigos se re-
unieron en anticipación de la Misa trilingüe, un conmovedor tributo a nuestra comunidad multicul-
tural. Los grupos parroquiales entraron en procesión mostrando sus estandartes que representan a la 
parroquia San Juan Bosco-Santiago Apóstol mientras la música resonaba con las voces en 
diferentes idiomas. El padre Kris nos recordó en su homilía que, al igual que Santiago Apóstol, no-
sotros también somos peregrinos llamados a caminar juntos en la fe. Después de la misa, la cele-
bración continuó en el jardín parroquial, transformado en un delicioso buffet con platos y postres 
latinoamericanos y polacos. Cada plato fue preparado con amor y ofrecido por familias y grupos 
para compartir una parte de su herencia. Acho, nuestro ingeniero de audiovisuales en eventos espe-
ciales, tocó música mientras la conversación y las amistades florecían en platos compartidos, un 
testimonio vivo de la interculturalidad en nuestra parroquia.  
 
     El sábado por la mañana se centró en los deportes, partidos de voleibol y fútbol acontecieron 
con sana competencia. Por la tarde, nos esperaba un evento especial: nuestro propio "Camino de 
Santiago de Compostela", inspirado en la famosa peregrinación en España. Los feligreses e invita-
dos emprendieron un viaje por el vecindario alrededor de la iglesia, deteniéndose en estaciones ya 
marcadas para aprender más sobre Santiago Apóstol profundizando nuestra comprensión de su fe y 
sacrificio. Al caer la noche, la comunidad continuó con música de adoración en el estacionamiento 
de la iglesia, terminamos viendo una película sobre la vida y el legado de Santiago Apóstol.  
 
     El último día de nuestra celebración reunió a la parroquia para una alegre culminación con 
comida, música y diversión familiar. Comenzando temprano en la mañana, los voluntarios y 
grupos de la parroquia prepararon tacos, pozole, empanadas, kielbasa, fruta fresca y piñas coladas 
sin alcohol. Los jóvenes de la parroquia vendieron las tradicionales "Aguas Frescas", que estuvi-
eron disponibles durante el soleado día. La música nos animó con bandas locales durante toda la 
tarde haciéndonos bailar al ritmo de Cumbia, Banda e incluso Rock español. Los niños saltaban 
alegremente en brincolines de coloridos y viajaban en el trenecito. Las rifas pusieron suspenso al 
festival. Los ganadores recibieron aplausos, pero la verdadera recompensa fue la emoción compar-
tida y el sentido de pertenencia entre la comunidad. 
      
     La Fiesta de Santiago Apóstol nos unió en oración, diversión y celebración, recordándonos la 
fortaleza en nuestra diversidad y la alegría que compartimos como familia parroquial. Honramos 
no solo a uno de nuestros santos patronos, sino al Cuerpo viviente de Cristo en medio de nosotros. 
De mi parte estoy profundamente agradecido por cada voluntario, cada participante y cada momen-
to que hizo que esta celebración fuera tan especial. Al mirar hacia el próximo año, lo hacemos imi-
tando a Santiago caminando con fe dondequiera que Dios nos lleve, incluso cuando el camino es 
difícil.  

Mensaje del parroco p. MIGUEL  
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Drogie Siostry, drodzy Bracia w Chrystusie 
 
     Uroczystość św. Jakuba w naszej parafii była wyrazem naszej wiary, wspólnoty i kultury. W tym roku 
uroczystości odpustowe trwały trzy dni: każdy wypełniony radosną modlitwą, ożywionymi zajęciami i 
ciepłem wspólnego dziedzictwa. Poprzez język, muzykę, jedzenie i wspólnotę oddaliśmy hołd jednemu z 
patronów parafii, św. Jakubowi Apostołowi, i umocniliśmy więzi w naszej parafialnej rodzinie, jed-
nocząc ją.     
 
     Celebracja rozpoczęła się w piątek wieczorem, gdy parafianie i przyjaciele zgromadzili się w oczeki-
waniu na Mszę świętą w trzech językach – był to również wzruszający hołd dla naszej wielokulturowej 
społeczności. Podczas procesji wejścia grupy parafialne wkroczyły do kościoła, prezentując swoje 
sztandary oraz symbole związane z obydwoma patronami: św. Janem Bosko i św. Jakubem. Muzyka 
rozbrzmiewała głosami w różnych językach. Ks. Krzysztof przypomniał nam w kazaniu, że podobnie jak 
św. Jakub, my również jesteśmy pielgrzymami powołanymi do wspólnej wędrówki w wierze. Po za-
kończeniu liturgii świętowanie kontynuowano w ogrodzie koło plebanii, przekształconym w bufet z 
pysznymi daniami kuchni latynoamerykańskiej i polskiej oraz smakowitymi deserami. Każde danie zos-
tało z miłością przygotowane i podane przez rodziny i grupy, które w ten sposób podzieliły się cząstką 
swojego dziedzictwa. Acho, parafialny ekspert audiowizualny i współorganizator wydarzeń specjalnych, 
„puszczał” muzykę, podczas gdyuczestnicy rozmawiali i budowali więzi przy wspólnym posiłku, 
odzwierciedlając międzykulturowy charakter parafialnej wspólnoty. 
 
 

     Sobotni poranek był czasem sportowej rywalizacji, a mecze siatkówki i piłki nożnej odbyły się w 
przyjacielskiej atmosferze. Po południu czekało na nas wyjątkowe wydarzenie: nasza własna „Droga Św. 
Jakuba”, wzorowana na słynnej pielgrzymce z Hiszpanii. Parafianie i goście przemaszerowali przez 
naszą dzielnicę, zatrzymując się na poszczególnych stacjach, które stanowiły okazję do lepszego pozna-
nia osoby św. Jakuba Apostoła, a zwłaszcza jego wiary i poświęcenia. Wieczorem wielu członków 
naszej wspólnoty zgromadziło się przed okolicznościową sceną i oddało chwałę Panu Jezusowi w 
koncercie uwielbieniowym, a następnie obejrzało film o życiu i dziedzictwie św. Jakuba.  
 
     Niedziela była również bardzo uroczysta i radośnie wieńczyła całą imprezę w postaci festiwalu ob-
fitującego w pyszne jedzenie, muzykę i rodzinne zabawy. Już od wczesnych godzin porannych polscy 
wolontariusze przygotowywali kiełbasę, pierogi, kaszankę, gołąbki oraz placki ziemniaczane, a Latynosi 
– m.in. tacos, pozole, empanady i świeże owoce. Młodzież zadbała o to, by w ciągu upalnego dnia nie 
zabrakło schłodzonych napojów. Muzyka wyznaczała rytm świętowania, a różne zespoły pobudzały do 
tańca w stylu Cumbia, Banda. Nie brakowało też rockowego brzmienia! Wcześniej grupa Polaków 
zaprezentowała przegląd pieśni biesiadnych i patriotycznych. Wśród atrakcji dla dzieci były: dmuchańce, 
rodeo i przejażdżka kolorową ciuchcią. Pewien dreszczyk emocji wywołała loteria fantowa. Właściciele 
wygranych losów otrzymali gromkie brawa, ale prawdziwą nagrodą było wspólne podekscytowanie i 
poczucie przynależności do wspólnoty.  
 

     Uroczystość św. Jakuba zgromadziła nas na modlitwie, zabawie i świętowaniu, przypominając 
nam o sile, którą czerpiemy z naszej różnorodności i radości, którą dzielimy jako parafialna 
rodzina. Uczciliśmy nie tylko jednego z naszych świętych patronów, ale całe żywe Ciało Chrys-
tusa pośród nas. Jestem głęboko wdzięczny każdemu wolontariuszowi, każdemu uczestnikowi i 
każdej chwili, która uczyniła nasze świętowanie wyjątkowym. Patrząc w przyszłość, naśladujmy 
św. Jakuba, podążającego z wiarą dokądkolwiek Bóg nas prowadzi, nawet jeśli droga jest trudna.  

   message from THE PASTOR FR. MIGUEL  

KOMUNIKAT OD PASTOR 
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Monday 
lunes   

Poniedziałek 
4 

* Rosary in Spanish / Rosario en español   6:00PM SJB Church 

* Circulo de Oración Renovación Carismática –SJB   8PM-9PM SJB Church 

* Reunion de Salesianos Cooperadores 8PM-9PM SJB Casa  
Lupita  

Tuesday 
Martes 
wtorek  

5 

* Rosary in Spanish/Rosario en español  6:00PM SJB Church 

* Grupo de Jóvenes Adultos (Los Grises) 6:00PM SJB Church 
Balcony 

* Reunión de Lideres  7:30PM SJB Casa 
Lupita 

* Circulo de Oración -SJ  7PM-9PM     SJ Church 

Wednesday 
Miércoles 

Roda 
6 

* Rosary in Spanish/Rosario en español 
                                                       (Novena por la Asunción de María) 6:00PM SJB 

* Altar Server Practice, Mass & Oratory 6:00PM-8:30PM SJ Church & 
Valdocco 

* Reunión de Lideres de Renovación Carismática 8PM-9:30PM SJB Church 
Room 

* Reunión de Caridades de Cristo Resucitado 8PM-9PM SJB Savio 
Center 

* Young Adults Bible Study (Ages 18-35) 8PM-9PM SJ Formation 
Center 

* Clases Pre-Bautismales / Pre-Baptismal Classes 8PM SJ Church 

Sunday 
domingo  
Niedziela 

3 

* Retiro de Parejas  SJB 

* Retiro de Jóvenes Adultos (REJA)  SJ 

* Rosary in Polish / Różaniec w języku polskim 10AM SJ  

* Rosary in Spanish/Rosario en español 6:00PM SJB 

* Reunión de Lectores 2PM SJB Church 

 
Saturday 
Sábado 
 Sobota 

2 

* Reunión de Caridades de Cristo Resucitado 8AM SJB Savio Center 

* Reunión Célula Divina Misericordia       10:00AM SJB Church Room 

* Rosary in Spanish/Rosario en español 6:00PM SJB Church 

* Adoración Nocturna  9:00PM SJB Church 

* Retiro de Jóvenes Adultos (REJA)  SJ 

* Retiro de Parejas  SJB 

* Reunion de Ministerio Respeto a la Vida 9AM SJB Church 
Room 

Weekly Pastoral Activities   
St. John Bosco (SJB) - St. James (SJ)  

Actividades Pastorales Semanales   
Cotygodniowe zajęcia duszpasterskie  
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 Thursday 
Jueves 

Czwartek 
7 
 

* Rosary in Spanish/Rosario en español 
                                                       (Novena por la Asunción de María) 6:00PM SJB Church 

* Reunión de Grupo Los Grises  6PM-8PM SJB Church  
Balcony 

* Rosary in Spanish / Rosario en español 6:30PM SJ Church 

* Reunión de Alpha Español 7PM SJB Savio 
Center 

* Reunión de Lideres de Grupo Renovación Carismática-SJ 6PM—7:45PM SJ Rectory 
Hall 

* Adoración para grupos Parroquiales  7:45PM SJB Church 

* Young Adults Adoration 9PM-10:30PM SJB School 
Gyn 

* Rosary in Spanish/Rosario en español 
                                                       (Novena por la Asunción de María) 6:00PM SJB Church 

* Formación para Quinceañeras 6PM-9PM SJ Church 

Friday 
viernes  
piątek 

        8  
* Reunion de Renovacion Carismatica Jóvenes Adultos  6PM-9PM SJB Rectory 

Hall 

 
Saturday 
Sábado 
 Sobota 

9 

* Reunión de Caridades de Cristo Resucitado 8AM SJB Savio 
Center 

* Reunión Célula Divina Misericordia      10:00AM SJB Church 
Room 

* Rosary in Spanish/Rosario en español 
                                                       (Novena por la Asunción de María) 6:00PM SJB Church 

* Adoración Nocturna  9:00PM SJB Church 

* Noches de Jubileo—Ultima Sesión Informativa para la  
                                                                        Peregrinación Parroquial 8:30PM SJB Church 

* Encuentro Vocaional 8AM-5PM SJB Casa  
Lupita 

Sunday 
domingo  
Niedziela 

10 

* Rosary in Polish / Różaniec w języku polskim 10AM SJ  

* Rosary in Spanish/Rosario en español 
                                                       (Novena por la Asunción de María) 6:00PM SJB 

Weekly Pastoral Activities   
St. John Bosco (SJB) - St. James (SJ)  

Actividades Pastorales Semanales   
Cotygodniowe zajęcia duszpasterskie  
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ST. JOHN BOSCO   
Mass Intentions  

ST. JAMES  
Mass Intentions  

Saturday, August 2nd, 2025  
2:00— Misa de Quince años—Ashley Chuchuca  
 

7:00— V Ernestina Ibarra, V Epitacio Moreno 
            V Teodosa Pérez Cruz 
                Acción de gracias por Yesenia Itzel Uriostegui 
                Acción de gracias por Leslie Villarreal 
 

Sunday, August 3rd, 2025      
EIGHTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
7:00— V Alice Dupee, V María Luisa Martínez Vaca 
                Almas del purgatorio 
 

9:30— V John & Margaret Bilka 
 

11:00— V Ascensión y Anacleta Terrazas,  V Joel Contreras 
              V Teodosa Pérez Cruz,  V Epitacio Moreno 
              V Imelda Poblete,  V Concepción Trujillo 
1:00—  Acción de gracias por Monserrat Lozano Rodríguez 
             Acción de gracias a Jesús y María 
 

7:00— V Oliva Pérez 
 

Monday, August 4th, 2025     
8:00— Blessings for Roger Vallereal 
 

7:00— V Kelvin Jamil Chauca, V Teodosa Pérez Cruz 
            V Epitacio Moreno, V Olga Inés Muñoz 
  

Tuesday, August 5th, 2025  
8:00— V Elayne Bilka 
                Blessings for Jose Carlos Blanes & Rev. Shiju James 
 

7:00— V Miguel Miranda, V Teodosa Pérez Cruz 
            V Epitacio Moreno, V Olga Inés Muñoz 
 

Wednesday, August 6th 2025 Trasfiguration of the Lord     
8:00— V Rafel Riveros 
 

7:00— V Martin Miranda, V Teodosa Pérez Cruz 
            V Epitacio Moreno, V Olga Inés Muñoz              

Thursday, August 7th, 2025       
8:00—  For Vocations 
 

7:00— V Axel Llamas, V Teodosa Pérez Cruz, V Epitacio Moreno 
            V Olga Inés Muñoz 
                Por la salud de Migdalia Farmit 
 

Friday, August 8th, 2025      
8:00— For the poor souls in purgatory 
 

7:00— V Natalia García, V Sergio Reyes, V Teodosa Pérez Cruz 
            V Epitacio Moreno, V Olga Inés Muñoz, V Joan Hurley 
            V Hugo Tecomateco, V Margarita Neri Carillo 
            V Benjamín Rodríguez               

Saturday, August 9th, 2025  
12:00— Misa de Quince años—Sandra Solache 
 

2:00— Misa de Quince años—Stephanie Ramires 
 

7:00— V Teodosa Pérez Cruz, V Epitacio Moreno 
                 Acción de gracias a Nuestra Señora de Guadalupe 
 

Sunday, August 10th, 2025      
NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
7:00— V Sixto García, V Porfirio García 
                Almas del purgatorio 
                Acción de gracias por la Divina Misericordia 
 

9:30— V John Bilka 
 

11:00— V Joel Contreras, V Miguel Terrazas 
              V Teodosa Pérez Cruz,   V Epitacio Moreno 
                  Bendición: Presentación de 3 años—Valeria Flores 
 

1:00—  
 

7:00— V Oliva Pérez 

Saturday, August 2nd, 2025   

5:00 —  
 

Sunday, August 3rd, 2025  
EIGHTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
7:30—  
 

9:00— PRO POPULO: For the people of the parish 
 

10:30— V Sp Omelan Lubinetz 
 

12:00— V Marcos A. Matías 
                   Por la salud de Guadalupe Verduzco 
                   Acción de gracias a Santiago Apóstol 
                   Acción de gracias por Angelita Matías 
 

Monday,  August 4th, 2025    
8:00—  
 

Tuesday, August 5th, 2025   
8:00—  
 

Wednesday, August 6th, 2025      
8:00—  
 

Thursday, August 7th, 2025     
8:00—  
 

Friday, August 8th, 2025      
8:00— 
 

Saturday, August 9th, 2025   

5:00 —  
 

Sunday, August 10th, 2025  
NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
7:30—  
 

9:00— PRO POPULO: For the people of the parish 
 

10:30—  
 

12:00—  
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ENGLISH 

 

St. James Church 
Saturday Vigil—5:00PM; Sunday—9:00AM 

 

St. John Bosco Church 
Sunday—9:30AM; Monday to Friday—8:00AM 

 
 

POLISH / PO POLSKU 
 

St. James Church 
Sunday—7:30AM, 10:30AM 
Monday to Friday—8:00AM 

 First Friday—7:00PM 
 

SPANISH /  ESPAÑOL  
 

St. James Church 
Sunday—12:00PM 

 

St. John Bosco Church 
Saturday Vigil—7:00PM;  

Sunday—7:00AM, 11:00AM, 1:00PM, 7:00PM;  
Monday to Friday—7:00PM 

                                  
 
 

St. James Church 
30 Minutes before Polish Masses 

 

St. John Bosco Church 
Monday to Sunday  6:00-6:45 PM 

 

ADORATION 
 

Daily Adoration at St. James Church 
Monday to Friday 8:45am to 6:00pm 

 

Eucharistic Thursdays 
Every Thursday at St. John Bosco Church 

7:45pm to 9:00pm 

CONFESSIONS 

 

 
 
 
 
 
 

 
PARISH OFFICE 

 
 
 

ST. JOHN BOSCO RECTORY 
SACRAMENTS, COMMUNICATIONS, MASS INTENTIONS 

(773) 622-4620 
Monday—Friday, 8:30AM-4:30PM 

Saturday/Sunday, CLOSED 
 

ST. DOMINIC SAVIO CENTER  
@ St. John Bosco Campus 

RELIGIOUS EDUCATION, VIRTUS, MASS INTENTIONS 
(773) 836-2413  

Monday & Tuesday Closed 
Wednesday–Saturday, 11:00AM-7:00PM 

Sunday 7:00AM-3:00PM 
 

VALDOCCO  
SALESIAN YOUTH MINISTRY CENTER 

@ St. James Campus-2441 N. Menard Avenue 
(773) 413-7530 

 
 
 

          PASTORAL TEAM 
 

SALESIANS OF DON BOSCO 
Parochial Vicar          Fr. James Berning, SDB     
Parochial Vicar          Fr. Krzysztof Cepil, SDB 
Parochial Vicar/CYM    Fr. Paul Chu, SDB 
Parochial Vicar          Fr. Timothy Ploch, SDB 
Director                  Fr. David Sajdak, SDB 
Pastor                  Fr. Miguel A. Suarez, SDB 
 
 

Deacon            Simon Anguiano  
Deacon            Víctor Moreno  
Deacon           Orlando Perez 
 

Parish Secretary          Rosa I. Mata  
Communications  Evelyn Acevedo  
Business Manager  Nohemi Garcia           
 

CRE            Felicitas Santillán 
RE Office Manager   Rosa I. Salazar  
Secretary                  Marcela Guerrero 

St. John Bosco-St. James Parish  
Sunday Offering  Julio 12– Julio 13, 2025   

5:00PM $286.00 11 Envelopes SJ 

7:00PM    $545.00 20 Envelopes SJB 

7:30AM $462.00 21 Envelopes SJ 
7:00AM    $1,661.00 47 Envelopes  SJB 

9:00AM $605.00 27 Envelopes  SJ 

9:30AM $653.00 29 Envelopes SJB 
10:30AM $491.00 27 Envelopes SJ 

11:00AM    $2,120.00 92 Envelopes SJB 

12:00PM     $1,588.00 63 Envelopes SJ 
1:00PM       $1,142.00 42 Envelopes  SJB 

7:00PM       $1,188.00 33 Envelopes  SJB 

Total Sunday Collection...$10,741.00 

Cash..$9,526.00   Checks..$1,215.00 
Envelope Families... 991 Envelopes Received…412 




